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Ce meuble est destiné à un usage domestique.
Ne convient pas aux enfants de moins de 4 ans.
Assemblage requis.
Vérifiez que vous disposez de toutes les vis et pièces avant de commencer l'assemblage.
Ne montez pas et n'utilisez pas le meuble si des pièces sont cassées ou endommagées ou s'il manque des pièces, 
et utilisez uniquement des pièces approuvées par le fabricant.
Utilisez uniquement les outils fournis ou recommandés.
Serrez fermement les fixations à l'aide des outils fournis ou recommandés.
Un montage, un étayage ou une manipulation incorrects peuvent entraîner un affaiblissement de l'assemblage ou 
des pièces.
Tenez les enfants éloignés pendant le montage. Le produit contient de petites pièces qui pourraient être ingérées.
Tous les raccords doivent être correctement serrés et vérifiés régulièrement, puis resserrés si nécessaire.
Ne déplacez pas un meuble chargé.
Le meuble n'est pas conçu pour être remonté.
Meuble contenant des panneaux à base de bois (panneaux de particules, fibres, contreplaqué) qui peuvent émettre 
des polluants dans l'air intérieur. Par conséquent, une fois le meuble installé à son emplacement, il est conseillé 
d'aérer fréquemment la pièce pendant au moins quatre semaines afin de réduire l'exposition aux polluants émis par 
celui-ci.
Suivez toujours les instructions du fabricant.
La taille de matelas recommandée pour ce lit est de 190 x 90 cm.
L'épaisseur du matelas pour lit gigogne ne doit pas dépasser 15 cm.
La pièce doit être aérée afin de maintenir un faible taux d'humidité et d'éviter la formation de moisissures à l'intérieur 
et autour du lit.
Les raccords doivent être correctement serrés et vérifiés régulièrement. Resserrez-les si nécessaire.
AVERTISSEMENT ! Le non-respect des instructions d'installation décrites dans le mode d'emploi est dangereux.

ATTENTION: les lits peuvent présenter un risque grave de blessure par étranglement s’ils ne sont pas utilisés 
correctement. 
Ne jamais attacher ou suspendre des articles à une partie du lit qui ne sont pas conçus pour être utilisés 
avec le lit, par exemple, mais sans s’y limiter, des cordes, des cordes, des crochets, des ceintures et des sacs.

CONSIGNES DE SECURITE
IMPORTANT ! À LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER 

EN VUE D'UNE CONSULTATION ULTÉRIEURE
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This furniture is for domestic use.
Not suitable for children under 4 years of age.
Self-assembly required.
Check that you have all the screws and parts before starting assembly.
Do not assemble or use the furniture if any parts are broken or damaged or if any parts are missing, and only use 
parts approved by the manufacturer.
Only use the tools supplied or recommended.
Tighten the fasteners securely using the tools supplied or recommended.
Incorrect assembly, bracing or handling could lead to weakening of the assembly or parts.
Keep children away during assembly. The product contains small parts that could be swallowed.
All joints must be tightened properly and checked periodically, retightening them if necessary.
Do not move a piece of furniture that is loaded.
The furniture is not designed to be reassembled.
Furniture containing wood-based panels (particle board, fibreboard, plywood) may emit pollutants into indoor air. 
Therefore, once the furniture has been installed in its location, it is advisable to ventilate the room frequently for at 
least four weeks to reduce exposure to the pollutants emitted by the furniture.
Always follow the manufacturer's instructions.
The recommended mattress size for use with the bed is 190 x 90 cm.
The thickness of the mattress for the trundle bed should not exceed 15 cm.
The room should be ventilated to maintain a low level of humidity and to prevent the development of mould in and 
around the bed.
The joints must be tightened properly and checked periodically. Retighten them if necessary.
WARNING! Failure to follow the installation instructions is dangerous.

WARNING: beds can present a serious risk of injury from strangulation if not used correctly. 
Never attach or hang items to any part of the bed that are not designed to be used with the bed, for example, 
but not limited to ropes, strings, cords, hooks, belts and bags.

SAFETY INFORMATION
IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE:
                           READ CAREFULLY

8A/9A 8B/9B



1

2

3

4

5

6

7

7

10

10

10

19

19

10

11

11

12

128

9

9

9

9

8

13

13

14

15

16

18

17

4

2Não incluído
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No. TAILLE
SIZE

QTE
QTY

CTN
No.

1

2

3

4

5

6

7

11

10

12

13

14

15

16

17

1x 1540x45x45mm

1x 1830x45x45mm

1x 1830x45x45mm

1x 1540x45x45mm

1x 2 540x45x40mm

1

x 11334x45x35mm

1

x 21141x45x45mm

1x 4880x50x20mm

1x 4930x90x50mm

1x 2930x50x20mm

1x 2930x50x20mm

1x 2930x50x20mm

1x 1

x 1

x 1

150x140x15mm

1150x140x15mm

1

x 1

900x40x15mm

1900x140x15mm

8

9

x 2880x90x20mm

1

18 x 2 1900x30x15mm

19 x 2 1930x903x15mm



Quincaillerie de montage / Hardware
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A x 12 C x 18

F x 40 G x 3

Ø4x30mm
J x 12

M6x140mmM6x20mm

O x 2

M6x30mm

B x 8

K x 12

D x 49

Ø8x30mm
E x 2

M6x90mm

H x 4

M6

4mm
L x 2 M x 6

Ø7x50mm

D x 44

Ø8x30mm

8

9

13

11

11

12

12

10 x4

x2

x4

13

M6x40mm

Ø6x90mm

D

D

D

D

D

D

D

D

M6x13mm

N x 5 P x 2

Ø4x50mm
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8

3
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9
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8

A x 4

B x 4
M6x90mm

C x 4

Ø6x90mm

E x 1

4mm

M6x13mm

A x 4

B x 4
M6x90mm

C x 4

Ø6x90mm

E x 1

4mm

M6x13mm
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H x 2

J x 4

K x 4

M6

M6x140mm

L x 2
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A
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10

10

H x 1

J x 2

K x 2

M6

M6x140mm

L x 2

A x 2

C x 4

J x 2
Ø6x90mm

M6x90mm

K x 2

M6

L x 1

E x 1

4mm
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Ⅰ Ⅱ ⅢJ J

H

C
C

C

K

H

L

Ⅰ Ⅱ ⅢJ J

H

K

L

C x 2

8B

H x 1

J x 2

Ø6x90mm

K x 2

M6

M6x140mm

L x 2

E x 1

4mm

510
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C
C

C

5
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C x 2

H x 1

J x 2

Ø6x90mm

K x 2

M6

M6x140mm

L x 2

E x 1

4mm
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A x 2

C x 2

J x 2
Ø6x90mm

M6x90mm

K x 2

M6

L x 1

E x 1

4mm

A

C

J
K

L

C
C

A

9B
A x 2

C x 2

J x 2
Ø6x90mm

M6x90mm

K x 2

M6

L x 1

E x 1

4mm

A

C

J
K

L

A
C
C

A

A
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D

D

D

C

C x 2

D x 2

E x 1

4mm

Ø6x90mm

Ø8x30mm

7

7

D

N

G

D x 1

G x 1

N x1

M6x30mm

E x 2

4mm

M6x20mm

Ø8x30mm

E
E
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P x 2

Ø4x50mm

F x 32

Ø4x30mm
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M
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M
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D

D
14

16

16

17

15

M

DD x 2

M x 6

Ø7x50mm

Ø8x30mm

E x 1

4mm

F x 8

Ø4x30mm

17

18

18

16 15
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N
N17

E x 1

4mm

N x 4

M6x30mm

N

N

17
O x 2

G x 2

M6x20mm

E x 2

4mm

M6x40mm

O
G

O
G
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USER INSTRUCTIONS

INSTRUCTIONS 
D'UTILISATION

STOCKAGE ET 
ENTRETIEN

STORAGE AND 
MAINTENANCE

Never force connections. Retighten screws after a few days. Keep the instruction booklet. 
It contains information for ordering spare parts. Ensure that the maximum load weight for safe 
use is not exceeded. Do not move loaded trolleys.

Never force the connections. Retighten the screws after a few days. Keep the instruction leaflet. 
It contains information for when you need to order missing parts.
Ensure that you do not exceed the maximum load weight for safe use.
Do not move the furniture when it is loaded.

Ne forcez jamais les connexions. Resserrez les vis après quelques jours. Conservez la notice 
d'utilisation. Elle contient des informations pour commander des pièces de rechange. 
Veillez à ne pas dépasser la charge maximale pour une utilisation en toute sécurité. 
Ne déplacez pas les chargeurs chargés.

Ne forcez jamais les assemblages. Resserrez les vis après quelques jours. Conservez la 
notice d'instructions. Elle contient des informations utiles si vous devez commander des pièces 
manquantes.
Veillez à ne pas dépasser le poids maximal de charge pour une utilisation en toute sécurité.
Ne déplacez pas les meubles lorsqu'ils sont chargés.
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 CHARGE MAXIMALE
    MAXIMUM LOAD

100kg
MAX


